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BENDROSIOS DRAUDIMO SAVOKOS IR SALYGOS

| 1. Draudimo sutarties savokos |

1.1. DRAUDIKAS - UZdaroji akciné bendrové BTA DRAUDIMAS, toliau vadinama BTA.

1.2. Draudéjas — asmuo, kuris kreipési | BTA dél draudimo sutarties sudarymo, arba kuriam BTA pasidlé sudaryti draudimo
sutartj, arba kuris sudaré draudimo sutartj su BTA savo ar kity asmeny naudai.

1.2.1. Su Draudéju ir/ar Apdraustuoju susije asmenys, taip pat privalantys vykdyti pareigas, numatytas Draudéjui:

a) asmenys, kurie kartu gyvena su Draudéju arba Apdraustuoju;

b) asmenys, kurie yra atsakingi uz draudimo objektg pagal susitarimg su Draudéju ar Apdraustuoju;

¢) asmenys, kurie turi draudimo interesq kartu su Draudéju ar Apdraustuoju, arba kiti asmenys, nurodyti draudimo
sutartyje;

d) asmenys, susije su Draudéju ar Apdraustuoju darbo, paslaugy teikimo ar kitokiais teisiniais santykiais, bei turi pareigq
veikti sutinkamai su saugumo reikalavimais.

1.3. Apdraustasis — asmuo, kurio interesai yra draudziami:

a) turto draudimo atveju — pagal draudimo sutartj, apdrausto turto savininkas arba asmuo nurodytas rastiskai nurodytas
sutartyje;

b) civilinés atsakomybés draudimo atveju — asmuo, kurio turtiniai interesai, atsirandantys iS civilinés atsakomybés, yra
draudziami;

¢) asmeny draudimo atveju - fizinis asmuo, nurodytas draudimo sutartyje, kurio sveikata, gyvybé ar fiziné buklé yra
apdrausta draudimo sutartimi.

1.4. Naudos gavéjas — draudimo sutartyje nurodytas asmuo arba draudéjo, o draudimo sutartyje nustatytais atvejais ir
apdraustojo paskirtas asmuo, turintis teise gauti draudimo iSmoka.

1.5. Trecioji Salis — civilinés atsakomybés draudimo atveju — asmuo, patyres nuostoliy, dél draudéjo ar /ir Apdraustojo
veiksmy ar neveikimo, ir kuris turi teise | draudimo iSmokg sutinkamai su draudimo sutarties sglygomis.

1.6. Draudimo sutarties Salys — Draudéjas ir BTA.

1.7. Draudimo objektas - turtiniai interesai, susije su asmens gyvybe, sveikata, turtu ar civiline atsakomybe.

1.8. Prasymas sudaryti draudimo sutartj — BTA nustatytos formos dokumentas, kuriame Draudéjas pateikia reikalingg
informacijg draudimo sutarciai sudaryti. PraSymas gali biti nepateikiamas, jeigu draudéjas suteikia BTA informacijg, kurig
BTA laiko pakankama draudimo rizikai jvertinti.

Prasymo sudaryti draudimo sutartj priémimas, nejpareigoja BTA sudaryti draudimo sutarties.

1.9. Draudimo sutartis — susitarimas tarp BTA ir Draudéjo, pagal kurj Draudéjas jsipareigoja sumoketi draudimo sutartyje
nustatyto dydzio draudimo jmoka sutartais terminais, vykdyti kitas draudimo sutartyje jtvirtintas pareigas, o BTA
isipareigoja mokéti draudimo iSmoka, jvykus draudZiamajam jvykiui, sutinkamai su draudimo sutarties nuostatomis.

1.10. Draudimo sutarties liudijimas (polisas) — dokumentas, patvirtinantis draudimo sutarties sudarymg bei apimantis
draudimo sutarties salygas, dél kuriy BTA ir Draudéjas susitareé.

1.11. Draudimo suma - draudimo sutartyje nurodyta arba draudimo sutartyje nustatyta tvarka apskaiCiuojama pinigy
suma, kurios negali virSyti draudimo iSmoka.

1.12. Nevisiskas draudimas — atvejai, kai nustatyta draudimo suma yra mazesné uz draudimo verte. Tokiu atveju, jvykus
draudZiamajam jvykiui, BTA iSmoka iSmokos dalj, proporcingg draudimo sumos ir draudimo vertés santykiui.

1.13. Draudimas, virsijantis draudimo verte — atvejai, kai draudimo suma virSija draudimo verte draudimo sutarties
sudarimo diena. Tokiu atveju draudimo iSmoka iSmokama nevirSijant patirty nuostoliy.

1.14. Dvigubas draudimas — atvejai, kai Draudéjas sudaro kelias draudimo sutartis dél ty paciy draudimo riziky keliose



draudimo bendrovése. Tokiu atveju, Draudéjas privalo rastu pranesti BTA apie sudarytg kita draudimo sutartj bei nurodyti
draudimo suma ir kitas sutarties salygas. PrieSingu atveju, Draudikas iSmokéjes draudimo iSmoka, igyja teise susigraZinti
draudimo iSmoka. Si saglyga netaikoma, kai BTA pagal draudimo sutartj turi iSmokéti iSmoka, nesusijusig su patirta turtine
Zala (sumy draudimas).

1.15. Papildomas draudimas — atvejai, kai yra apdrausta tik dalis turto vertés ar draudimo rizikos. Tokiu atveju
draudéjas turi teise sudaryti papildomg draudimo sutartj su ta pacia ar kita draudimo bendrove. Siuo atveju draudimo suma
pagal kelias draudimo sutartis negali virsyti draudimo vertés.

1.16. ISskaita — draudimo iSmokos dalis, jtvirtinta draudimo sutartyje, kurios BTA neatlygina. ISskaita apibréziama
konkrecia pinigy suma arba procentine nuostolio iSraiska, jeigu draudimo liudijime néra nurodyta kitaip. Jeigu draudimo
sutartyje yra jtvirtinta keliy rasiy iSskaitos tai paciai rizikai, tai visuomet taikoma viena, didesné i$ ju.

1.17. Draudimo jmoka — draudimo sutartyje nurodyta pinigy suma, kurig draudéjas draudimo sutarties salygomis privalo
mokéti BTA uz draudimo apsauga.

1.18. Draudziamasis jvykis — draudimo sutartyje nurodytas atsitikimas, kuriam jvykus BTA privalo mokéti draudimo
iSmoka.

1.19. Nedraudziamasis jvykis — atvejis, kai BTA neprivalo mokéti draudimo iSmokos.

1.20. Draudimo rizika — jvykio tikimybé, kurio atsitikimas ateityje yra jmanomas ir kuris nepriklauso nuo Draudéjo ir/ar
Apdraustojo valios.

1.21. Draudimo iSmoka — pinigy suma, iSmokama jvykus draudziamajam jvykiui arba suteiktos paslaugos, jeigu tai
numatyta draudimo sutartyje.

1.22. Rasytinis dokumentas:

a) dokumentas, surasSytas rastu ir apimantis visus bitinus rekvizitus, jskaitant parasy atitinkantj galiojancius Lietuvos
Respublikoje teisés aktus;

b) elektroninis dokumentas, pasirasytas saugiu elektroniniu parasu.

| 2. Draudimo apsaugos galiojimas |

2.1. Draudimo laikotarpis yra laiko tarpas, kai galioja draudimo apsauga.

2.2. Draudimo apsauga jsigalioja draudimo sutartyje nurodytg dieng 00:00, bet ne anksCiau nei sumokama draudimo jmoka
arba pirma jos dalis, jeigu:

2.2.1. draudimo jmokos arba pirmos jos dalies data yra nenurodyta draudimo sutartyje;

2.2.2. draudimo laikotarpio pradZia sutampa su draudimo jmokos ar pirmos jos dalies sumokéjimo diena;

2.2.3. draudimo jmokos arba pirmos jos dalies sumokéjimo terminas yra ankstesnis nei draudimo laikotarpio pradzia.

2.3. Tais atvejais, kai draudimo apsaugos jsigaliojimas yra susiejamas su draudimo jmokos arba jos pirmos dalies
sumokéjimu, draudimo apsauga jsigalioja kitg dieng 00:00 valandy po pinigy gavimo dienos.

2.4. Jeigu draudimo jmoka sumokama po dienos, nurodytos draudimo sutartyje, o draudZiamasis jvykis jvyksta iki draudimo
imokos sumokéjimo, draudimo apsauga jsigalioja nuo draudimo jmokos sumokéjimo momento. Draudimo iSmoka, jvykus
draudziamajam jvykiui iki draudimo jmokos sumokéjimo, nemokama.

2.5. Jeigu draudimo sutartyje numatyta, kad draudimo jmoka turi biti sumokéta po pirmos draudimo laikotarpio pradzios
dienos, tai draudimo apsauga jsigalioja pirma draudimo laikotarpio pradzios dieng 00:00.

2.6. Draudimo sutartis galioja iki draudimo laikotarpio, numatyto draudimo sutartyje, paskutinés dienos 24:00, jeigu
draudimo sutartis dél kity priezasciy nesibaigia anksciau.

| 3. Draudéjo pareiga atskleisti informacija |

3.1. Pries$ pasiraSydamas draudimo sutartj, Draudéjas sipareigoja pateikti BTA teisingq bei iSsamig informacija, kurios praso
BTA, ir kuri yra susijusi su draudimo objektu bei yra bitina, siekiant jvertinti draudimo rizika.

Jeigu draudéjas tycia neatskleidzia informacijos, kuri yra batina draudimo rizikai jvertinti, arba tycia pateikia klaidingg ar
neiSsamig informacijg, BTA turi teise reikalauti pripazinti draudimo sutartj negaliojancia. Tokiu atveju BTA draudimo jmokos
negrazina.

3.2. Draudéjas privalo rastu nedelsiant pranesti apie visus pasikeitimus draudimo sutarties galiojimo metu, dél kuriy gali
padiéti draudimo rizika. Pasikeitimai, apie kuriuos bdtina pranesti, neapsiribojant jais, yra:

a) reikSmingi pasikeitimai, susije su draudimo objektu;

b) budy, kuriais naudojamas draudimo objektas, pasikeitimai.

c) kitos aplinkybés, jeigu tai yra numatyta Siy Taisykliy specialioje dalyje.

3.3. Jeigu informacija, pateikta BTA apie draudimo objektg ir apdraustas rizikas, pasikeiCia ir dél to, padidéja draudimo
rizika, taip pat, kai BTA yra suklaidinama dél nereikSmingo Draudéjo suklydimo, BTA turi teise per vieng ménesj nuo
suzinojimo dienos pasililyti Draudéjui pakeisti draudimo sutarties salygas, jskaitant draudimo jmokos dydj.

Jeigu Draudéjas nesutinka pakeisti draudimo sutarties salygu, arba neatsako BTA per 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo apie
sitlomas naujas salygas iSsiuntimo dienos, BTA turi teise nutraukti draudimo sutartj suéjus Siame sakynyje nurodytam



terminui be atskiro pranesimo.

Jeigu BTA jrodo, kad zinodama apie padidéjusig rizikq nebiity sudariusi draudimo sutarties, BTA per 2 (du) ménesius nuo
suzinojimo apie padidéjusig rizika, turi teise reikalauti nutraukti draudimo sutart;.

3.4. Draudéjo pareigos atskleisti informacijq pazeidimas sukelia ir kitas teisines pasekmes, jtvirtinas Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

| 4. Draudimo jmoka ir mokéjimo tvarka |

4.1. Draudéjas privalo sumokéti draudimo jmoka BTA, nustatyto dydZio bei nustatytais terminais, kaip kaip numatyta
draudimo sutartyje.

4.2. Draudimo jmoka yra laikoma sumokéta:

4.2.1. jeigu draudimo jmoka mokama grynais — pinigy sumokéjimo BTA darbuotojui ar tarpininkui metu;

4.2.2. jeigu draudimo jmoka mokama pavedimu — tuo metu, kai atitinkama pinigy suma patenka | BTA ar jgalioto draudimo
tarpininko banko saskaita;

4.3. Jeigu Draudéjas nesumoka draudimo jmokos draudimo sutartyje nustatytu laiku, Draudéjas moka BTA 0,02 %
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. BTA netaikys auksciau minéty delspinigiy Siais atvejais:

a) kai draudimo jmoka mokama vienu mokéjimu;

b) kai draudimo jmoka mokama dalimis — uz pirmg mokéjima.

4.4. Draudéjui nesumokéjus draudimo jmokos ar jos dalies draudimo sutartyje nustatytu laiku (iSskyrus atvejj, kai draudimo
sutarties jsigaliojimas siejamas su draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjimu), BTA apie tai privalo pranesti draudéjui rastu,
nurodydamas, jog per 15 dieny nuo pranesimo gavimo,draudéjui nesumokéjus draudimo jmokos ar jos dalies, draudimo
apsauga bus sustabdyta ir atnaujinta tik draudéjui sumokéjus draudimo jmoka ar jos dalj.

4.5. Jei draudziamasis jvykis jvyko draudimo apsaugos sustabdymo metu, tai BTA neprivalo mokéti draudimo iSmokos. Jei
civilinés atsakomybés draudimo atveju draudimo sutartyje nustatyta, jog draudziamasis jvykis yra reikalavimo atlyginti zalg
pateikimas, tai veikos, dél kurios atsirado Zala, atlikimas draudimo apsaugos sustabdymo metu suteikia BTA teise atsisakyti
mokeéti draudimo iSmoka, nors reikalavimas atlyginti Zalg pateiktas pasibaigus draudimo apsaugos sustabdymui.

4.6. Jei draudimo apsaugos sustabdymas dél draudimo jmokos nesumokéjimo tesiasi ilgiau negu 3 ménesius, BTA turi teise
vienasaliskai nutraukti draudimo sutartj.

\ 5. Draudimo sutarciy sudarymas galiniais telekomunikacijy jrenginiais \

5.1. Draudéjas ir BTA gali sudaryti draudimo sutartj naudodami galinius telekomunikacijy jrenginius. Draudimo sutartys,
sudarytos tokiu bildu, bus laikomos sutartimis, sudarytomis tarp Draudéjo ir BTA pastu, internetu, elektroniniu pastu,
telefonu ir kitomis informacijos apsikeitimo priemonémis.

5.2. Jeigu draudimo sutartis yra sudaryta naudojant galinius telekomunikacijy jrenginius:

a) draudimo sutartis jsigalioja kit dieng po visos draudimo jmokos, nustatytos BTA, sumokéjimo;

b) sumokédamas draudimo jmokg, Draudéjas patvirtina, kad jis yra susipazines bei sutinka su visomis draudimo sutarties
salygomis;

¢) rasytinio draudimo sutarties liudijimo (poliso) nebuvimas nejtakoja draudimo sutarties galiojimo;

d) Draudéjo reikalavimu BTA privalo Draudéjui pateikti draudimo sutarties liudijimg (polisg) per 5 (penkias) darbo dienas.

| 6. Draudimo sutarties pasibaigimas ir pakeitimas |

6.1. Draudimo sutartis baigiasi paskutine draudimo laikotarpio dieng 24:00, jeigu Draudéjas ir BTA nesusitaré kitaip.

6.2. Draudéjas turi teise nutraukti draudimo sutartj bet kuriuo metu, prieS 15 dieny rastu apie tai informuodamas BTA.
Tokiu atveju, draudimo sutartis bus laikoma nutraukta dieng, nurodytg pranesime, bet ne anksCiau negu 15 (penkioliktg)
dieng, po to kai buvo gautas pranesimas apie nutraukima.

Tokiu atveju:

6.2.1. jeigu draudimo iSmoka nebuvo iSmokéta ar pretenzijy nebuvo pareikSta per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj,
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po Draudéjo praneSimo gavimo, BTA grazina Draudéjui dalj draudimo jmokos,
iSskaiCiuodama sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas (30 % nuo grazintinos sumos).

6.2.2. jeigu buvo iSmokéta ir/ar rezervuota draudimo iSmoka ar buvo pareiksta pretenzijy per draudimo sutarties galiojimo
laikotarpj, per 15 kalendoriniy dieny po Draudéjo pranesimo gavimo, BTA graZina dalj draudimo jmokos, kuri yra lygi
nepanaudotos draudimo jmokos dalies uz draudimo sutarties galiojimo laikotarpj ir iSmokétos ir/ar rezervuotos draudimo
iSmokos skirtumui, iSskai¢iuodama sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas (30 % nuo grazintinos sumos).

6.3. Draudimo sutarties salygos gali bti papildytos ar pakeistos tik rasytiniu BTA ir Draudéjo susitarimu.

6.4. Draudimo sutartis gali blti nutraukta ir kitais pagrindais, jtvirtintais LR draudimo teisés aktuose, reglamentuojanciose
draudimo sutartinius teisinius santykius.



| 7. Bendrosios iSlygos |

7.1. Jeigu draudimo sutartyje nenumatyta kitaip, BTA nemoka draudimo iSmokos dél:

7.1.1. teroristiniy veiksmy (veiksmai, pasireiSkiantys jégos ar smurto naudojimu arba grasinimais panaudoti Siuos veiksmus
bet kokios treciosios Salies, kuri veikia atskirai ar organizuotai su kokia nors organizacija ar vyriausybe, ar jy naudai, kurie
atliekami dél politiniy, religiniy, ideologiniy ar etniniy priezasciy ir kurios ketinimai yra pastatyti vyriausybe ar visuomene ar
jos dalj j pavojy); nuostoliai, atsirade dél prevenciniy veiksmy pries teroristinius veiksmus taip pat néra atlyginami.

7.1.2. karo, invazijos, priesisky uzsienio valstybés veiksmuy, kariniy ar joms prilyginamy operaciju, tokiy kaip pilietinio karo
(paskelbus ar nepaskelbus karo), riausiy, streiko, sukilimo, maisto, revoliucijos, karo padéties, marodieriavimo, vandalizmo,
sabotaZo; streiko, lokauto, vieSosios tvarkos sutrikdymuy, kurie prilygty perversmui ar riausém, nuosavybés konfiskavimo,
nacionalizacijos, jeigu tai yra sukelta ar sankcionuota valstybés valdZios, nepriklausomai nuo to, teisétai ar ne; kitos
politinés rizikos bei visi kiti nuostoliai ar iSlaidos, patirtos tiesiogiai ar netiesiogiai dél tokiy veiksmy prevencijos, taip pat
néra atlyginamos;

7.1.3. tiesioginio ar netiesioginio branduolinio sprogimo, branduolinés energijos ar radioaktyviy preparaty poveikio,
tiesioginio ar netiesioginio radioaktyvaus uzterstumo;

7.1.4. kity aplinkybiy, kurios pagal Lietuvos Respublikos teises aktus, laikomos nenugalima jéga (force majeure);

7.1.5. Tyciniy Draudéjo, Apdraustojo ar Naudos gavéjo veiksmuy.

| 8. Draudéjo pareigos, jvykus galimai draudziamajam jvykiui |

8.1. Tam, kad Draudéjas ar Apdraustasis jgyty teise gauti draudimo iSmoka jvykus draudziamajam jvykiui jis privalo:

8.1.1. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas (jeigu Siy taisykliy specialiuosiose salygose nenurodyta kitaip)
informuoti BTA apie jvykusi galimai draudZiamajj jvykj Siy taisykliy specialiuosiuose salygose nustatyta tvarka. Jeigu
Draudéjas ar Apdraustasis informuoja BTA apie galimai draudzmajj jvykj véliau nei nurodyta, Draudéjui ar Apdraustajam
privalo jrodyti, kad nebuvo jmanoma informuoti laiku;

8.1.2. nedelsiant informuoti kompetentingas tarnybas (pvz. gydymo |staigg, prieSgaisrinés saugos ir gelbéjimo
departamenta, policija, avarines tarnybas ir pan.);

8.1.3. vykdyti visus BTA duotus nurodymus bei imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti zalg ir uzkirsti kelig jos atsiradimui
ar padidéjimui.

8.1.4. sudaryti BTA galimybe apZitréti galimai draudZiamojo jvykio vieta, atlikti tyrima bei apklausti liudytojus taip, kad BTA
galéty nustatyti nuostolio priezastis ir dydj;

8.1.5. pateikti visg informacijg ir dokumentus, kuriy praso BTA, jskaitant ir komercines paslaptis, jeigu jos Draudéjui ar
Apdraustajam yra zinomos, tam, kad BTA galéty nustatyti galimai draudziamojo jvykio priezastis ir zalos dydj;

8.1.6. esant galimybei iSlaikyti jvykio vietg nepaliestg, kol atvyks BTA atstovas, jeigu BTA nedavé kity nurodimy. Sis punktas
netaikomas kiek yra bitina jvykdyti Siy taisykliy 8.1.3. punkto reikalavimus;

8.2. Jeigu Draudéjas ar Naudos gavéjas tycia ar dél didelio neatsargumo nevykdo Taisyklése nurodyty pareigu, BTA turi
teise sumazinti draudimo iSmoka arba atsisakyti jg mokéti.

| 9. Draudimo iSmoka |

9.1. Draudimo iSmoka privalo biti iSmokéta ne véliau kaip per 30 dieny nuo tos dienos, kai gaunama visa informacija,
reikSminga nustatant draudziamojo jvykio fakta, aplinkybes, pasekmes ir draudimo iSmokos dydi.

9.2. Jei jvykis yra draudZiamasis, o draudéjas ir BTA nesutaria dél draudimo iSmokos dydzio, Draudé&jo praSymu BTA privalo
iSmokéti suma, lygigq Saliy negincijamai draudimo iSmokai, jeigu tikslus Zalos dydZio nustatymas uZsitesia ilgiau kaip 3
ménesius.

9.3. Jeigu BTA uzdelsia iSmokéti draudimo iSmoka dél savo kaltés, BTA moka 0.02% delspinigius nuo mokétinos draudimo
iSmokos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

9.4. Mokant draudimo iSmoka, jskaitymos visos draudimo jmokos uz einamosius draudimo metus, kuriy mokéjimo terminas
suéjes draudimo iSmokos mokéjimo dienai. Esant Draudéjo sutikimui, gali bati jskaitomos jmokos, kuriy mokéjimo terminas
néra suéjes. Tais atvejais, kai dél draudziamojo jvykio draudimo objektas Ziista, sunaikinamas arba prarandamas, mokant
draudimo iSmokg iSskaiCiuojamos visos pagal sutartj nesumokétos draudimo jmokos.

| 10. Ginéy sprendimo tvarka |

10.1. Visi gincai, kile tarp draudimo sutarties Saliy, sprendZiami deryby biidu. Jeigu taikus susitarimas nepasiekiamas, visi
gincai, kylantys i$ draudimo sutarties ir susije su draudimo sutarties pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendziami LR
teisme sutinkamai su Lietuvos Respublikos teisés aktais, Lietuvos Respublikos teismuose pagal BTA centrinés buveines
adresa.



| 11. Asmens duomeny valdymas |

11.1. Sudarydamas draudimo sutartj Draudéjas ir/ar Apdraustasis iSreiSkia savo sutikima, kad BTA kaip duomeny
valdytojas tvarkyty Draudéjo asmens duomenis (iSskyrus Ypatingus asmens duomenis) sutinkamai su Asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo nuostatomis, kiek tai yra reikalinga rizikos jvertinimui, mokumui bei jsiskolinimui valdyti, taip pat
tiesioginés rinkodaros ir statistikos tikslais. Draudéjas ir/ar Apdraustasis sutinka, kad BTA teikty skolininky duomenis, taip
pat ir asmens koda, duomeny valdytojams, tvarkantiems jungtines skolininky duomeny rinkmenas. Be to, Draudéjas
sutinka, kad BTA gauty informacijg i duomeny valdytoju, tvarkanciy asmens duomenis, jeigu tokia informacijg BTA yra
reikalinga, igyvendinat aukséiau Siame straipsnyje nurodytus tikslus bei nepazeidziant Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimy. BTA privalo tvarkyti asmens duomenis teisétai, sgziningai bei tiksliai, ir imtis priemoniy, uztikrinanciy duomeny
sauguma. Uz Asmens duomeny apsaugos teisinés apsaugos jstatymo paZeidimus BTA atsako sutinkamai su LR teisés
aktais.

| 12. Subrogacija |

12.1. Draudikui, iSmokéjusiam draudimo iSmokg, pereina teisé reikalauti iSmokéty sumy iS atsakingo uz padarytg zalg
asmens (subrogacija). Draudéjas (naudos gavejas) privalo perduoti BTA visg informacijg, kuri yra bitina, kad draudikas
tinkamai jgyvendinty jam peréjusig reikalavimo teise.

| 13. Konfidencialumas |

13.1. Salys isipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos, gautos draudimo sutartiniy ar ikisutartiniy, teisiniy santykiy,
pagrindu, tretiesiems asmenims, taip pat nenaudoti Sios informacijos priesingai kity Saliy interesams. BTA turi teise pateikti
visg reikalingg informacijq nepriklausomiems ekspertams bei perdraudikams, gautg draudimo sutartiniy ar ikisutartiniy
santykiy pagrindu, taip pat saugoti ja BTA duomeny bazése. Si pareiga netaikoma, kuomet $alys privalo pateikti informacij
valstybés jgaliotoms institucijoms, kiek tai yra bitina vykdant LR teisés akty reikalavimus.

| 14. Draudiko teisiy ir pareigy pagal draudimo sutartj perleidimo kitam draudikams tvarka |

14.1. BTA turi teise perduoti savo teises ir pareigas pagal draudimo sutartj kitam ar kitiems Draudikams teisés akty
nustatyta tvarka.

14.2. Draudejas, nesutikdamas su teisiy ir pareigy pagal draudimo sutartis perleidimu, turi teise nutraukti draudimo sutartj
joje nustatyta tvarka per vieng meénesj nuo teisiy ir pareigy perleidimo. Tokiu atveju Draudéjui grgZzinamos jo sumokétos
draudimo jmokos uz likusj draudimo sutarties galiojimo laika.

| 15. Informacijos teikimo tvarka |

15.1. Bet koks pranesimas, kurj Draudéjas ar BTA privalo perduoti vienas kitam, turi bati atliktas Siose taisyklése nurodytais
terminais vienu iS Zemiau nurodyty blduy:

15.1.1 jteikiant Salims draudimo sutarties liudijime (polise) ar kituose dokumentuose nurodytais adresais;

15.1.2. iSsiunciant pastu registruotu laisku;

15.1.3. ISsiunciant faksu.

| 16. Kitos salygos

16.1. Jeigu Draudéjas pasiraSydamas draudimo sutartj nenurodé kitaip, Draudéjas iSreiskia sutikima, kad BTA siysty jam
draudimo pasitlymus:

a) pratesti jau sudarytas draudimo sutartis;

b) sudaryti kitas draudimo sutartis, nepriklausomai nuo draudimo risies.

16.2. Sutartiniams draudimo teisiniams santykiams yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

16.3. Draudimo sutartis sudaroma Siy bendryjy salygy ir specialiyjy salygy pagrindu. Jeigu specialiosios ir/ar individualios
draudimo salygos, nurodytos sutartyje (draudimo liudijime) ir Siose bendrosiose sglygose skiriasi, pirmenybé teikiama
specialiosioms ir/ar individualioms draudimo salygoms.

16.4. Draudéjas, Apdraustasis, Naudos gavéjas bei kiti asmenys, kurie draudimo sutarties pagrindu jgyja teisiu, turi
laikytis Siose Taisyklése jtvirtinty pareigy.

16.5. Sios Taisyklés jsigalioja nuo patvirtinimo BTA valdyboje dienos, jeigu BTA valdyba néra nurodziusi kitos taisykliy
isigaliojimo dienos.



16.6. Esant prieStaravimams ar neatitikimams tarp kalby, lietuviskas tekstas turi pirmenybe.
16.7. Sios taisyklés skelbiamos BTA interneto tinklalapyje adresu http://www.bta.lt.

DRAUDIMO SALYGOS

[ 17. Draudimo objektas |

17.1. Draudimo objektas yra Draudéjo civiliné atsakomybé dél tretiesiems asmenis padarytos Zalos sveikatai (gyvybei) ir/ar
turtui, dél Draudéjo veikos, susijusios su vandens transporto priemoniy (laivy ar kt.) eksploatavimu.

| 18. Draudimo apsaugos variantai ir draudZziamieji jvykiai |

18.1. Draudimo apsaugos variantai:

18.1.1. Pagrindinés draudziamos rizikos;

18.1.2. Papildomai draudziamos rizikos.

18.2. DraudZiamieji jvykiai:

18.2.1. DraudZiamasis jvykis yra jsiteiséjusiu teismo sprendimu arba, Draudikui rastu pritarus, teismo nutartimi patvirtinta
taikos sutartimi, arba kompromisiniu susitarimu pripazintos pagrjstomis treciyjy asmeny pretenzijos jei jos buvo pareikstos
dél dél Draudéjo veikos, susijusios su vandens transporto priemonés eksploatacija.

18.2.2. Vienu draudziamuoju jvykiu laikoma:

18.2.2.1. kelios veikos, sukeélusios vieng Zalg;

18.2.2.2. kelios pretenzijos, pareikstos dél tos pacios veikos;

18.3. Pagrindinés draudZiamos rizikos:

18.3.1. Atsakomybé uZ vezti (transportuoti) apdrausta vandens transporto priemone (laivu ar kt.) priimta, pervezamg ar
perveztg krovinj. Atlyginama:

18.3.1.1. Draudéjo patirti nuostoliai, susije su krovinio praradimu, trikumu ar pazeidimu;

18.3.1.2. Draudéjo papildomos iSlaidos dél krovinio pazeidimo pervezant, tarp ju:

a) dél pazeisto krovinio iSkrovimo arba uzdarymo;

b) dél krovinio savininko krovinio neatsiémimo arba nepareikalavimo iSkrovimo uoste arba kitoje pristatymo vietoje su
salyga, kad Sie nuostoliai virsija pajamas i$ krovinio realizavimo (Siuo atveju turi biti atlyginamas skirtumas tarp islaidy, ir
pajamy i$ realizacvimo).

18.3.2. Atsakomybé uz vandens transporto priemonéje (laive ar kt.) esantj turtg. Atlyginama:

18.3.2.1. zala, atsiradusi dél konteineriy, jrengimu, kuro ar kito turto, esancio apdraustoje vandens transporto priemonéje
(laive ar kt.) Zities ar sugadinimo, jeigu tas turtas:

a) néra keleiviy, laivo ekipazo ar kity fiziniy asmeny asmeniniai daiktai;

b) nesusijes su civiline atsakomybe uz krovinj (zr. 18.3.1. punktg);

€) néra apdrausto laivo dalis;

d) nepriklauso Draudéjui/Apdraustajam ar laivo savininkui.

18.3.3. Atsakomybé uz apdrausto laivo susidlirimg su kitomis vandens transporto priemonémis (laivais ar kt.). Atlyginama:
18.3.3.1. zala, kurig pagal pagristas pretenzijas turi apmokéti Draudéjas kity laivy savininkams dél apdrausto laivo
susidirimo su kitomis vandens transporto priemonémis (laivais ar kt.);

18.3.3.2. iSlaidos, atsiradusios dél vandens transporto priemoniy (laivy ar kt.) susidirimo ir susijusios su:

a) nuskendusio turto pasalinimu;

b) bet kokio turto sugadinimu, iSskyrus laivus ir juose esantj turtg;

¢) krovinio ar kito turto sugadinimu, esancio apdraustame laive;

d) bendrosios avarijos iSlaidos arba gelbé&jimo nuostoliais, kuriuos patyré Siy kroviniy arba turto savininkai;

e) treCiujy asmeny mirtimi, traumomis ar susirgimais;

f) turto uztersimu, iSskyrus vandens transporto priemone , su kuriuo susidiiré apdraustasis laivas, ir jame buvusj turta.
18.3.4. Atsakomybé uz plaukiojanciy ir nejudanciy objekty sugadinimg. Atlyginama:

18.3.4.1. zala, kurig turi apmokéti Draudéjas tretiesiems asmenims uzZ tai, kad apdrausta vandens transporto priemoné
pazeidé, sugadino plaukiojantj, nejudamg ar kitokj objekta, iSskyrus vandens transporto priemone.

18.3.5. Atsakomybeés dél buksyravimo atveju, BTA atlygina:

Draudéjo nuostolius dél apdraustos vandens transporto priemonés buksyravimo pagal buksyravimo sutartj ir atsirade:

a) buksyruojant apdrausta vandens transporto priemone kai Si jplaukia j uostg arba iSplaukia i$ jo;

b) buksyruojant apdraustg vandens transporto priemone kai jos (jo) judéjimas su buksyro pagalba i$ uosto arba i$ vienos
vietos j kita yra normali praktika;

c) kai apdrausta vandens transporto priemoné buksyruoja kitus laivus, bet tik tuo atveju, jeigu tokio buksyravimo salygos is
anksto buvo suderintos su Draudiku.


http://www.bta.lt/�

18.3.6. Atsakomybés dél nuskendusios, avarijos pasekoje, vandens transporto priemonés ir/ar turto pasalinimo, BTA
atlygina islaidas, atsiradusias dél:

a) apdraustos vandens transporto priemonés liekany iSkélimo, sunaikinimo, pasalinimo, apSvietimo arba pazyméjimo, jeigu
tokiy priemoniy bitina imtis pagal jstatymus arba Draudéjas privalo padengti tokias iSlaidas;

b) apdraustoje vandens transporto priemonéje vezto turto iSkélimo, pasalinimo arba sunaikinimo (iSskyrus naftg ar kitas
tersSiancias aplinkg medziagas), jeigu tokiy priemoniy bitina imtis pagal jstatymus arba Draudéjas privalo padengti tokias
iSlaidas.

18.3.6.1. Nustatant Draudiko atlyginamos Zalos dydj pagal pagristas pretenzijas, pareiksStas 18.3.6. (a) punkto pagrindu, i$
pretenzijos sumos atimama iSgelbéto turto, medziagy bei lieckany verté. Draudikas atlygina tik skirtuma, jei toks susidaro.
Zala neatlyginama, jeigu Draudéjas be rastiko Draudiko sutikimo perduoda savo turtinius interesus j vandens transporto
priemonés liekanas iki tol, kol bus imtasi priemoniy laivo liekany iSkélimui, paSalinimui, sunaikinimui, apSvietimui arba
pazymé&jimui, arba iki jvykio, kurio pasékoje atsiranda atsakomybeé ir auksciau iSvardintos islaidos.

18.3.7. Atsakomybés dél Zalos, padarytq dél vandens ar jame esancio turto uztersimo, iSsipylus iS apdraustos vandens
transporto priemonés naftai arba kitiems terSalams, atveju BTA atlygina:

a) islaidas, kurias Draudéjas sumokéjo kaip Zalos atlyginimg bei kitas butinas iSlaidas;

b) iSlaidas, kurias Draudéjas patyré siekdamas iSvengti uztersSimo;

18.3.8. Atsakomybés uz Zalg, padarytos fiziniams asmenims (iSskyrus apdraustos vandens transporto priemonés jgulos
narius) atveju Draudikas atlygina:

a) Zala, atsiradusig dél kiino suzalojimo, ligos ar mirties, eksploatuojant apdraustg vandens transporto priemone. Taip pat
gydymo ligoninéje ir kitos medicininés iSlaidos, laidojimo iSlaidos, atsiradusios dél draudzZiamojo jvykio, kurio pasekméje
buvo suzaloti, susirgo ar Zuvo Zzmoneés;

b) apdraustos vandens transporto priemonés keleiviy iSlaidos, kurias jie patyré dél nelaimingo atsitikimo ar avarijos,
iskaitant iSlaidas dél keleiviy pristatymo | paskirties vietq arba iSvykimo uosta. Be to, keleiviams atlyginama zala dél
nelaimingo atsitikimo metu sugadinty asmeniniy daikty. Draudéjo atsakomybés salygos, jtraukiamos | keleiviy bilietus,
privalo biti suderintos su Draudiku.

18.3.9. Nuostoliy iSvengimo ir/arba jy sumazinimo iSlaidos.

18.3.9.1. Suderinus su BTA gali buti atlyginamos pagrijstos ir tikslingos vandens transporto priemonés savininko iSlaidos,
kurias jis patyré siekdamas sumazinti pretenzijy dydj, gindamas savo kaip laivo savininko, interesus dél draudziamujy
ivykiy;

18.4. Papildomai draudZiamos rizikos:

18.4.1. Buksyro ar kitokios gelb&jimo vandens transporto priemonés atsakomybé. Atlyginami tik nuostoliai ir iSlaidos, kurios
patirtos gelbéjimo operacijy metu.

18.4.2. Atsakomybé uz apdrausto vandens transporto priemonés (laivo ar kt.) nukrypimg nuo numatyto marsruto.
Atlyginami tik tie nuostoliai ir iSlaidos, kurie buvo patirti kai nuo numatyto plaukiojimo marsruto nukrypstama gabenant
ligonj | artimiausig uosta, laukiant jam pamainos, iSlaipinant j krantg pabégélius ar keleivius be biliety:

a) kuro verté;

b) draudimas;

c) ekipazo darbo uzmokestis;

d) uosty rinkliavos.

18.4.3. Atsakomybé uz islaidas dél pretenzijy pateikimo tretiesiems asmenims (teismo iSlaidy draudimas).

Apsidraudus nuo Sios rizikos atlyginamos Draudéjo iSlaidos, kurias jis patyré pareikSdamas pretenzijas ir teisminius ieskinius
tretiems asmenims, kurie gali blti pripazinti atsakingais uz nuostolius ir iSlaidas, atlyginamus sutinkamai su Siomis
taisyklémis. Tokiais asmenimis gali buti:

a) laivo pakrovima-iskrovima vykdancios kompanijos;

b) kranto ir plaukiojanciy jrengimy savininkai;

¢) laivy, su kuriais susiduré apdraustas laivas, savininkai;

d) kroviniy, kurie perveZzimo metu paZeidé kitus krovinius, savininkai.

18.4.4. Atsakomybé uz buksyravima.

Atlyginami Draudeéjo nuostoliai dél apdraustos vandens transporto priemonés (laivo ar kt.) buksyravimo pagal buksyravimo
sutartj ir atsirade:

a) buksyruojant apdraustg vandens transporto priemone (laiva ar kt.), kai Si (Sis) jplaukia | uostg arba iSplaukia is jo;

b) buksyruojant apdraustg vandens transporto priemone (laivg ar kt.), kai jos (jo) judéjimas su buksyro pagalba iS uosto
arba i$ vienos vietos | kitg yra jprastiné praktika;

¢) kai apdrausta vandens transporto priemoné (laivas ar kt.) buksyruoja kitus laivus, bet tik tuo atveju, jeigu tokio
buksyravimo salygos i$ anksto buvo suderintos su Draudiku.

18.4.5. Atsakomybé dél Draudéjui ir/ar jo tarnautojams (darbuotojams) paskirty baudy (susijusiy su tarnybiniy pareigy
vykdymu). Draudimas atlygina tokio pobiidZio baudas:

a) baudq uz pristatyto krovinio trikuma, pazeidimg arba likucius;



b) baudq uz jiros uzterSimg nafta ir jos produktais.
c) baudg uz vandens transporto priemonés (laivo ar kt.) biiklés neatitikimg ir/ar jos komplektuotés neatitikimg jdrinés
praktikos reikalavimams.

| 19. NedraudZiamieji jvykiai |

19.1. Zala neatlyginama, jeigu i$laidos ir nuostoliai, numatyti Siose taisyklése, atsirado dél $iy priezasciu:

19.1.1. tyciniy veiksmuy;

19.1.2. kai Draudéjas ir/ar jo darbuotojai (atstovai) Zinojo, kad vandens transporto priemoné pries iSplaukdama | reisg buvo
netinkama plaukiojimui;

19.1.3. paémimo | nelaisve, pagrobimo, aresto ar sulaikymo;

19.1.4. miny, torpedy, bombuy, rakety, sviediniy, sprogstamy medziagy ar kitokiy karo ginkly panaudojimo, ar susidtrimo
su jais;

19.1.5. vandens transporto priemoneés (dalyvavimo kontrabandinése ar kitose neteisétose operacijose;

19.1.6. bandymo jvykdyti 19.1.1. — 19.1.5. p. iSvardintus veiksmus;

19.1.7. radiacijos, toksiniy, sprogstamuyjy medziagy, atominio kuro, radioaktyviy produkty ar atlieky pervezimas
apdraustuoju laivu bei buvimas jame;

19.1.8. nespecializuotos vandens transporto priemonés panaudojimas gelbé&jimo, grezimo, dugno gilinimo, vamzdZiy
klojimo ir pan. darbams;

19.1.9. jei tai tiesioginiai Draudéjo nuostoliai ir jie yra tokio pobiidzio:

19.1.9.1. nuostoliai, kuriuos patyré Draudéjo darbuotojai, juy Seimos nariai ar su jais bendrg namy tkj vedantys asmenys;
19.1.9.2. nuostoliai, susije su apdrausto laivo zitimi arba jo dalies sugadinimu;

19.1.9.3. nuostoliai, susije su Draudéjui priklausanciy ar jo valdomy jrengimy, konteineriy, jrangos arba kuro praradimu ar
sugadinimu;

19.1.9.4. nuostoliai, susije su reikalavimais, pareikstais Draudéjui arba jo paties pareikstais dél frachto ar nuomos mokescio
netekimo, iSskyrus atvejus, kai tokio nuostolio suma sudaro dalj Draudéjo apmokamos pretenzijos dél krovinio triikumo ar
pazeidimo;

19.1.9.5. nuostoliai susije su reikalavimais, pareikstais Draudéjui arba jo paties pareikStais dél apdrausto laivo sulaikymo,
iSskyrus atvejus, kai tokio nuostolio suma sudaro dalj Draudéjo apmokamos pretenzijos dél krovinio triikumo ar pazeidimo.
19.2. Neatlyginama zala dél grynujy pinigy, cekiy, bankiniy dokumenty, brangiyjy ir retyjy metaly bei jy lydiniy,
brangakmeniy, rety daikty, meno, antikvariniy, vertybiy praradimo, sugadinimo.

19.3. Neatlyginama Zala, kurig tiesiogiai ar netiesiogiai sukelia programinés jrangos ir visy rasiy mikroprocesoriy bei tokius
mikroprocesorius turinciy sistemu, jskaitant kompiuterius, sutrikimai.

19.4. Nedraudziamuoju laikomas bet koks jvykis, kuris Siose taisyklése nenurodytas kaip draudziamasis jvykis.

| 20. Draudimo suma, i$skaita |

20.1. kai Draudikas iSmoka draudimo iSmoka dél pretenziju, lygiy draudimo sumos daliai, BTA prievolé lieka galioti iki
draudimo sutarties termino pabaigos tik likusiai draudimo sumos daliai;

20.2. ISskaita gali biiti nustatyta tiek visoms, tiek atskirai kiekvienai draudziamai rizikai.

20.2.1. ISskaita taikoma kiekvienam draudZimajam jvykiui ir apima tiek Zalos atlyginima, tiek teismo iSlaidas.

20.2.2. ISskaita gali biti fiksuota suma ir/arba procentiné dalis nuo draudimo sumos ar blisimy nuostoliy.

| 21. Draudimo apsaugos galiojimo teritorija

21.1. Draudimo apsauga galioja draudimo liudijime nurodytos teritorijos ribose.

| 22. Draudimo iSmoky mokéjimo salygos ir tvarka

22.1. Zala laikoma:

22.1.2. Draudéjo, treciojo asmens bei BTA triSalis susitarimy dél Zalos atlyginimo nustatyta suma;

22.1.3. teismo iSlaidos, priteistos iS Draudéjo;

22.1.4. ISlaidos advokato ar advokato padéjéjo, ar kito atstovo pagalbai apmokéti negali biti didesnés kaip 5% nuo
draudimo sumos vienam draudZiamajam jvykiui, jei draudimo sutartimi nenumatyta kitaip.

22.2. Draudéjas, norédamas gauti draudimo iSmokg, privalo pateikti dokumentus, Siuos dokumentus:

22.2.1. kompetentingos institucijos pazyma apie draudziamajj jvyki, jo prieZastis bei aplinkybes;

22.2.2. nukentéjusiojo asmens pretenzija su nuostoliy jvertinimu ir nurodytu jy dydziu;

22.2.3. jsiteiséjes teismo (arbitrazo) sprendimas, Taikos sutartis arba skubiai vykdytinas teismo sprendimas dél Draudéjui



pareiksto ieskinio atlyginti treCiajam asmeniui padarytg Zalg;

22.2.4. kiti Draudiko tyrimui reikSmingi dokumentai.

22.3. Draudéjas, norédamas iSvengti jo turto aresto arba panaikinti tokj arestg, kuris buvo uzdétas treciyjy asmeny
prasymu, gali kreiptis | Draudikg prasydamas suteikti garantijas dél Zalos atlyginimo, pagal apdraustas rizikas.

22.3.1. Draudikas, nevirSydamas Siose taisyklése iSdéstyty salygy, gali tokias garantijas suteikti. Taciau Draudikas néra
ipareigotas iSduoti auksCiau nurodytos garantijos.

22.4. Visais kitais atvejais, neaptartais Siose taisyklése, yra taikomos tarptautinés jlriniy riziky draudimo islygos,
tarptautiniy juriniy riziky institucijy priimtos normos ar konvencijos, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
normos.



	PATVIRTINTA
	UAB “BTA DRAUDIMAS”
	2010-12-22 Valdybos nutarimu Nr. 50
	Priedas Nr. 3


<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



